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Bytolo w trzecim dziesiatku drogiej po-
towy oSinnastego wieku. Nad brzegiem at-
lantyckiego morza, siedziaty dwie kobiety,
za niemi vrniejakiera oddaleniu wida¢ byto
kilku Indyjandéw i Indyjauek, jako ich orszak.
Jedna z tych kobiét, byta juz w porze doj-
rzatego wieku, druga zdawata sie byc¢ je-
szcze prawie dziécigciem, jednakze przypa-
trzywszy sie jéj postaci z-bfizka, nie inozna
byto w niej niepozna¢ mitodc¢j, dorostcj
dziewczyny. Kysy jej Swiezej, gtadkiej twa-
rzy umilaly sie wdziekiem, strumien jej
czarnych wtoséw spadat na ramiona w buj-
nych pierscieniach. Biata, muszlinowa su-
knia ujeta w pasie czarna wstgzka, t¢m wy-
datniej okazywata jej kibi¢ ksztattng. Starsza
wiekiem, wpatrywata sie smutno w ruchli-
wag gre fal morskich, ktére u jej stép szu-
migc, w piane sie zamieniaty; obwé6dka tza-
wych peretl okryta sie jej powieka.

»Cozci jest matko? Moze cie miino mysli
mojej rozgniewatam? Widze tzy w twoich
oczach? O, powiedz ich przyczyne twojej
corcel*rzekta dziewczyna zarzucajac piesci-
we ramiona okoto szyi matki, i okrywajac
jej rece pocatunkami.

»Nie, moja Jdézefino, ty$§ mnie nie roz-
gniewata*, odrzekta pani Pagerie, ttumigc
tzy, ktore sie jej do oczu cisnety. »Ale lec

widok ogromnego morza, stawi mi smutne
obrazy rozstanku!*

*Jako? matko, czy jeszcze$ nie przesta.ta
mys$li¢ o wystaniu mie do Francyi? Chcesz-
ie rzuci¢ twoje dziecie w nieznang, obca
ziemie %« zawotata Jbézefina z zalem, od kto-
rego j¢j 6erce pekato.
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Matka milczata, tzy ptynace po jej jago-
dach, byty calg odpowiedzig. Jozefina Sle-
dzgc w spojrzeniu matki taskawego dla sie-
bie wyroku, przemoéwita z caltym ogniem
miodej duszy: »Cbdzem ci zawinita? Czemuz-
io SKazujesz swoje corke, aby nie ogladata
rodzicielskiego oblicza? Jam waszem jedy-
nem dziecieciem. Maryja rozstata sie z waini
na wieki 1 Chcecie mojego losu? A czernie
jest los bez szcze$cia? Mogez ja by¢ szcze-
$liwg w oddaleniu od ojczyzny, w oddaleniu
od drogich rodzicow! O, matko przemow
do twojdj Jézefiny. Od Kkilku juz tygodni
ukrywasz przedetnng swdj smutek; nawet
ojciec, ktdory innie tyle kocha, biorgc mnie
w swe ramiona, tzami skrapia moje lice.
Oboje macie jaki$ zamiar, a ten sie mnie
tyczy! O, mdw matko, twoje milczenie jest
dla mnie zabijajgce I*

~Najdrozsze dziccie!* odrzekta pani Pa-
gerie zwyrazem najtkliwszej czutosci i naj-
gtebsz¢j zarazem bolesci. »I my réwnie jak
i ty,JesteSmy nieszczes$liwi; inasz dalekg po-
dr6z przed sobg, morze rozdzieli nas na
dtugc, na dtugo!*

»0, moje wieszcze przeczucie!* zawotata
Jozefina zalewajac sie tzami. »RozstaC sie
z wami, porzuci¢ swoje ojczyzne—o, pekaj
z zalu serce mojel!*

yUspok6j sie moje dziecig, my chcemy
twego szcze$cia, to nas zmusza rozstaé sie
z tobg I«

»0, nie, me! rola mego zycia zakonczy
sie nieszczeSciem!* odrzekta Jdzefina pro-
roczym gtosem.

»B|dZ dobrej mysli, Swietna czeka cig
przysztos¢. Twoja ciotka pragnie tych za-
szczytnych zwigzkéw. Idac za wolg ojca,
dasz dowdd tkliwej ku nam mitosci, a Bdg
ci btugostawi¢ bedzie. W Europie rozswieci



msie twoja gwiazda, na kroltk czas roztgcze-
ni, obaczymy sie znowu. O, dziecie moje,
uzbréj sie w mezlwo : dodaj twojej matce
odwagi, aby zdotata znieS¢ meczarnie tego
rozsiania Xk

Dom rodzicow’ Jbézefiny, ktory az do t¢j
chwili znat tylko rado$¢ i pokdj, zamienit
sie w doin smutku. Wybita nareszcie go-
dzina rozsiania. Okret stat juz wlpogotowiu,
wszystkie rzeczy Jo6zefiny zaniesiono juz na
pokitad okretu, jej wierna przyjaciotka pani
K., miata jej towarzyszy¢ w podrozy. Juz
po raz trzeci zawiadomit kapitan, ze okret
zagle rozyriniet a Jozefina nie mogta sie
jeszcze oderwa¢ od boku rodzicéow, .\latka
z zaptahanemi oczyma cieszyta Jdzefing,
ktéora na pét obtgkanem okiem zegnata ro-
dzicow.

~Nabierz odwagi moje dziecie, nasza mi-
tos¢ i nasze blogostawiennstwo beda ci towa-
rzyszyty do Francyi.*

Ojciec blady i pomieszany tulit jg w nie-
mej bolesci do swojei piersi i okrywal ja
pieszczotami, lecz gdy juz nadeszta chw la
odjazdu, przeSwiadczony, ze dopetnit po-
winnos$ci ojcnwskic¢j, starajgc sie o dobro
swojego dziecka, osuszyt z tez oczy, a da-
wszy ostatnie pozegnanie, ztozyt jg w ra-
miona stuzebnych Indyjanek, ktére jg na
p6t omdlata ku okretowi niosty. Nim wstg-
pita na pokiad, zdawato sie, ze odzyskata
sity i przytomnos$¢, wyrwawszy sie z ramion
stuzebnic, rzucita sie na ziemieg, a catujac
ja namietnie, wotata w dzikiej rozpaczy:

»0 rodzinna ziemio moja, juz cie wiecej
nigdy — nigdy nie obaczel O, zawsze, za-
wsze beda moje oczy ku tobie zwro6cone ;
niecli sie inne niebo wysila na wdzieki, ty
mi zawsze zostaniesz najdrozszg, bo$ ty
moja ojczyzng!* To mowigc, rozpostarta ra-
miona, jak gdyby te pot-kule Swiata, na
ktérej zrodzona, objaé i z sobg na pokitad
okretu unie$¢ chciata; tez strumieniem
eptakaty jej oczy.

Powstawszy, zawotata $rod tkania i pta-
czu: »0, wezcie mie ztad, weZcie, ziemia
pali sie pod inojemi stopami!"

Zaniesiono ja na poktad, okret rozwingt
zagle, a mtoda Hreolke, oddang niepewnym
losom, poniosto morze na drugg pol-kute
Swiata!

Po diugiej podrézy przez ogromne wod
przestrzenie, okret zawingl nareszcie do
przeznaczonego brzegu, a ztad uaano sie
do nadsekwanskiej stolicy. Tu, pos$lubita Jo6-
zefina pana Beauliarnais $rdd najswietniej-
szych festyndéw. Z lego matzenstwa b' to
dwoje dzieci, ksigze Eugen jusz, obdarzony
réwnie szlachetnym jak dzielnym charakte-
rem, i piekna Hortenzyju, po6zniej krolowa
llolandyi... Lecz nie wyprzedzajmy rzeczy
i wréémy w kolej czasu.

Engenijusz i Hortenzyja byli jeszcze dzie-
¢mi, gdy zaswiecita krwawa tunh rewolu-
cyi w roku 170t. Oboje rodzicow wzieto
do wiezienia, ale Jozefina wkrdtce odzy-
skata wolnos¢.

Pewnego dnia, gdy stroskana matzonka
niespokojuein okiem przebiega liste skaza-
nych ofiar, wydaje nagle okropny krzyk
bolesci, upada na ziemie bez zmystow —
jej matlzonek ksigze Beaul.arna.s— juz nie
zyt, skonczyt pod gilotyna!

W kilka lat potem Jbézebne zasSlubia Na-
poleona i zasiada z nim na pierwszym tro-
nie Swiata.

Byt czas, kiedy posadg nowego, wszech-
witadng prawicg Cesarza stworzonego tronu,
podziemna wstrzasata nurza. Grozne stron-
nictwa podniosiy buntownicze gtowy. W sa-
mem sercu Francyi, wParyzu gorzato ogni-
sko rewolucyjne, z ktérego ptomienie 1110-
gly uderzyé az do wysokos$ci tronu. W nocy
dawaty sie stysze¢ tajemnicze hasta; burzli-
we inowy rozzarzaty utlumiony pozar, pie$n
rewolucyjna zazegata pomste za przelana
krew Bourbonéw. S$réd tak groznej, pod-
noszacej sie na widnokrag burzy, oodwo-
jono wszelkie $rodki bezpieczenstwa; na
wszystkich punktach zaostrzono czujnos¢,
z rozkazu Cesarza wzieto ria zold $niegdw.

Trw oga wstgpita w serca wszystkich mie-
szkancéw, wszelka ufnosé lekata sie zdrady,
podstuchéw. Za lada wyrzeczone stowa o-
twieraly sie ciezkie wrzeciydze wiezienia.
Kto sie powazyt méwi¢ o przedmiotach po-
litycznych, nad tego gtowag zawist miecz
zdrady stanu.

Rytato epoka siejgcg postrachem po cate”
Francyi- Nie byto dnia, w ktéorymby nie
wtrgcano do wiezienia catkiem niewinnych,
nie wdawajgcycli sie w polityke; nm byto
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chwili, w ktorejby kie nie dopuszczano
krzywd najciezszych. Osierocone rodziny,
prawem konfiskaty z majgtku wyzute, mu-
siaty czestokro¢ braé za kij pielgrzymi i
uchodzi¢ w zi6lhie obce.

W wydawaniu takich wyrobdw nie pyta-
no sie bynajmniej o stuszno$é, nie Sledzono
prawdy, nie szultano dowodow. Takiemu
losowi ulegta rodziua Lajolais. Gtowa jej,
owLajolais, byty jenerat pod Ludwikiem
XVI1., magz prawy, chociaz do losu nieszcze-
Sliwego krola szczerze przywigzany', patrzyt
jednakze spokojnie na krwawe przemiany
rzgdowe, nie wystepujac na le widownia,
na ktoréj gilotyna pierwszg odgrywata role.
Ale mimo te jego obojetno$é na to wszystko,
co sie wokoto niego dziato, zto$¢ przedaj-
na nie omieszkala go jednakze dosiegngc
w domowem zaciszu. Oskarzono go o za-
mach na zycie Cesarza i nie szukajgc wiele
dowoddw, wtracono do wiezienia, gdzie
wkrotce ustyszat wyrok $mierci. Nie majac
nic sobie do wyrzucenia, nie skarzac sie na
srogie z nim obchodzenie, zdat sie na "ale
losu, ispokojnie oczekiwat lej oliwili, w kté-
rej miatl pozegna¢ na wieki swoje rodzino!
To jedynie bole$nie ranito mu dusze, ze
jego matzonka i dziesiecio-lelnia cérka , roé-
wniez jak on do wiezienn¢j wtrgcone cie-
mnicy, zostang sierotami, bez opiekunczej
reki! Tg myslg oswojej rodzinie zajety, nie
zaniedbat usprawiedliwiac¢ sie przed swoimi
sedziami, a nawet, gdy wyrok wydano, u-
tieka¢ sie do taski Cesarza, lecz gdy prosbe
jego odrzucono, igdy nawet na domiar bez-
przyktadnego okrucienstwa, nie dozwolono
jako ojcu, i t¢j smutnej pociechy, aby sie
po raz ostatni pozegnat z najdrozszemi mu
istotami, wznidéstszy oczy w niebo zawotat
uroczystym gtosem: >;Nieclj sie dzieje wola
nieba, tam sie znowu ohaczymyR

Za kilka dni miano przystgpi¢ do spetnie-
nia krwawego wyroku. A kiedy jenerat La-
jolais odwaznie oczekiwat chwili, w ktérej
miat poda¢ gtowe pod ostrze gilotyny, wia-
domos$é ta przedarta sie do wiezienia, w kto-
rom matzonka jego i cérka jeczaty. llrwiag
naptyneto serce obojgu! Wielkoduszna Au-
relija, corka jenerata, zajeta jedynie myslg
wybawienia ojca, uchodzi z wigzienia, i
sumo watte, dzieciece sity, przebiega ulice

Paryza, usituje sie przedrze¢ do pokojow
cesarzowej, o ktérej dobroci i tkliwem ser-
cu, tak wiele sie nastuchatal Ale niestety,
przystep wzbroniony, straz jg odpycha! Na-
daremnie zatamuje rece i btaga zalc¢wajac
sie tzami- gtos miekkic¢j, dzieciece proshy,
odbija sie bezskutecznie o zimne jak zelazo
serca.

Upadajac juz Dod ciezarem cierpienia i
oddajac sie okropnej rozpaczy, ostatecznosc
sprawia w niej zmianeg: jakie$S natchnienie
uzbraja w niej odwage; prawie nadludzka
silg dzwiga zwatpialego ducha i moéwi z$nfla-
tem postanowieniem, ktére w ustach dzie-
ciecia dziwne miato brzmienie: »Nrg, niel
To by¢ nie moze! Ojcze moj, ty nie umrzeszl
Nie dam ci umrze¢, cho¢bym miata zycie
twoje okupi¢ mojem.« To rzekiszy, staje jak-
by nieruchomy posag w poblizu cesarskiego
patacu, gubi sie w myslach, szuka w nich
sposobu uratowania nieszcze$liwego oica;
na jej bladej, gtebokim smutkiem ocienio-
nej twarzy maluje sie na przemiany to na-
dzieja to rozpacz; juz widzi, jak sie wie-
zienne otwierajg kraty, jak swe ramiona o-
plata w okoto szyi ojca, to znowu obraz sie
zaciemia, widzi rusztowanie, widzi, jak sie
krwawe ostrze gilotyny w gore dzwigngw-
szy, na do6t piorunem leci — strumien krwi
bi yznat... niemoc owtadta jej wszystkie zmy-
sty, na pot martwa sktania sie hu $cianie
muru, pod ktérym slala* Nagle turkot po-
wozu budzi jg zlej S$miertelnej martwoty,
podnosi oczy i widzi poszoésiny poiazd ce-
sarzowej w calym rozpedzie. Jakby iskre
elektryczng uderzona, zbiera wszystkie sity,
i spojrzawszy w niebo blagajgcem okiem,
nie zwazajagc na wtasne zycie, rzuca sie
prze,, konie i wola gtosem rozpaczy prze-
bijajacym niebiosa: »Przez Boga! Litosci! Ja
musze mowi¢ z cesarzowa !'«— Woznica
tym widokiem przerazony, wstrzymat ko-
nie, wszyscy obecni byli zdumieni tein nie-
ustraszonym mez‘Aem, z jakiem szia na-
przeciw widocznej $mierci. Jozefina ochto-
nawszy z przestrachu, wezwata jg stodkic-
mi wyrazy, aby sie zblizyta, i wzieta ja
z sobg do powozu; konie pognaty do cesar-
skiego paiacu. Gdy sie Aurelija na pokojach
cesarzowej ujrzata, rzucita sie $pieszno na
kolana iz tkaniem zebrata o zyrie ojca:

*
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»Laski, laslti najjasniejsza pani! tasili dla naj-
nieszcze$liwszej corki! Z moich ramion wydarto
mi najlepszego, najdobrotliwszego oica, chcac
go okrutnie zamordowac¢! O, najjasniejsza pani,
ly znasz uczucia dzieciece, ulituj sie nieszcze-
Sliwej corki! Ja ojca mego tak kocham, tak
niewymownie kocham — aoni, ci okrutni, chca
go ze mna na wieki roztgczy¢ 1l O, ty§ wzorem
dobroci, caly $Swiat méwi o tem; wr6¢ mi mo-
jego ojca, wré¢ mi go najdobrottiwsza pani, a
B6g ci to niewystowionem szcze$ciem nagrodzi,
gdyz dozgonne tzy moje bedag sie modlity za
ciebiel" — To rzekiszy, owtadnieta bole$nem
uczuciem, zwiesiwszy gtowe na piersi, zaczeta
ptaka¢ rzewnemi tzami, nie mogac juz ani sto-
wa wyrzec wiecej.

Smiate, bohate’rskic po$wiecenie sie dziew-
czyny ijej rzewna prosha, przejety do zywego
tkliwe serce cesarzowej. Kazata jej powstac i

zapytata ja tagodnym gtosem: .Jak sie nazywasz
moje dziecie, i kto jest two.m ojcem?"

»Imie moje Anrelija, a mego ojca...* dodata
z przyttumionym westchnieniem, .jenerat La-
jolais."

Jozefina starajac sie nkry¢ tzy, ktore jej ta
rozczulajgca scena dzieciecej mitosci wycisneta,
stata przez chwile w gtebokiem zamys$leniu, po-
czem jakby ocknawszy sie, przystagpiwszy do niej,
i wzigwszy ja za relie, rzekta z anielska tago-
dnos$cig: .Uspok0j sie moje dziecie, kto ma ta-
ka, jak ty dobrg corke, ten nie moze by¢ wy-
stepnym. Twoéj ojciec godzien wolnosci! Ty sa-
ma zacna c6rko, zaniesiesz mu te radosng wia-
domos$¢."— Przy oSwiadczeniu tak szlachetnego
wysokomys$inego zdania, nie pomyS$lita cesarzo-
wa, ze tak nagty przeskok z rozpaczy do rado-
§ci, moze wstrzgsngC cata istota miodej dzidw-
czyny. Zaledwie usta cesarzowej te uszcze$liwia-
jace wyrzekty stowa, juz lice panny de Lajolais
pokryto sie $miertelng bladoscig, glos skonat
na jej ustach, wstrzgsta okropnie cztonkami, i
dostawszy napadu konwulsyi, padta jak niezywa
na ziemie. Po tak gwattownem wstrza$nieniu
nastapita dtuga chwila omdlenia, locz przy po-
mocy samej Jozefioy, jej corki Hortenzyi i dam
przybocznych, zaczeta znowu przychodzi¢ do
siebie. Skoro sie troche opamiegtata, cichym
szeptem rzekta: .Gdzieze$S modj drogi ojcze?* a
powiddiszy okiem w okoto siebie i zebrawszy
Wpamieé co sie stHto, zawotata z uniesieniem
»0, niewystowiona radosci! Ja ci zaniose wolnos$¢
moj najdrozszy ojcze, zdejme ci ciezkie kajdany,
twoja corka pierwsza zawisnie na twojej wol-
nej piersi l

Ta uderzona my$lg, chciata sie zerwac i le-
cie¢, lecz ostabienie przykuto jag do miejsca.

.Uspokdj sie, zhierz sity*, rzekta jedna zdam,
z>za godzine obaczysz twego ojca.”

»Za godzine?!«skrzykneta Aurelija z bolesci.
»Juz widze topor nad gtowg mego ojca, a za
godzine dopiero mam go ujrze¢, za godzinge—I
Ach, jakze okropng bytaby ta godzinal okropna
dla mnie, okropna dla mego ojca... o Boze nie-
przebranej taski, nie dopuszczaj takiej godziny!*
To rzekiszy, zwracajgc s.e do cesarzowej, bta-
gata gtosem rozpaczy: .0, tasili najmitosSciwsra
pani! Pozwo6l mi, niccli wiej oto chwili zaniose
zycie mojemu ojcu, on tam walczy z $miertel-
ng trwoga, a ja...«

.Niech ilali bedzie moje lube dziecie, a wpan
panie Lavalette«, rzekta do jednego z adjutan-
tow Cesarza, »wpan bedziesz jej towarzyszyt.«

Aurelija zalana tzami radosci, paditszy do nog
Jozefiny i oSwiadczyws, yiej niewystowiona wdzig-
czno$é swoje, nie mogta sie doczekac toj chwili,
kiedy powéz zajedzie.— Wybiegtszy na dziedzi-
niec, tern wiekszej doznawata niespokojnosci;
niecicipliweni wejrzeniem naglita woznice do
posSpiechu. Nareszcie usiadta z panem Layalette
do powozu, ktory lotem biyskawicy pognat przez
ulice Paryza. W kilku chwilach byli juz daleko
od Tuileryjow. Aurelija btaaa, wpatrzywszy sie
wdrqge, ktdrag do wiezienia jechali, biegta my-
$§lg naprzdd, pier$ jej pracowata nieustannie,
jakby nie konie, tylko ona powdz ciggneta! Nic
nie widziata, tylko droge przed sobg, nic nie
styszata’, tylko bicie swego serca i jeki ojca,
litore jej z dala dolatywa¢ sie zdawatly. Pan La-

velelte przerazon trupig bladoscig jej twarzy,
nadaremne czynit pytania, zadnej nie otrzymat
odpowiedzi.

Nareszcie powo6z sie zatrzymat. Nim Lavalelte
zdotat wysigsé i poda¢ Aurelii reke, juz ona byta
na stopniach powozu, juz byta w bramie Wie
zicnia, a biezac diugiemi kurytarzami i raz po
raz powtarzajac drzagcym gtosem: .Ach, tylko
predzej, tylko predzej*, wysciguela i pana La-
valette i dozorce wiezienia. Stangwszy przed
drzwiami, ktdre jej ojca zamykaty, nim odsu-
nieto rygle i zamek otworzono, ziemia palita
sie pod jej stopami, jej niecierpliwo$¢ doszta
ostatecznosci, odchodzita od zmystow , wotajac-:
»Aeh, przez Boga, predzej, predzej!" Gdy sie
drzwi juz otworzyty, jakby zmystow pozbawio-
na, rzucita sie ojcu na szyje i wotata ze tka-
niem urywanym gtosem: .Oj"ze—ty zyjesz—
cesarzowa —taska—« Wiecej mowic¢ nie zdotata,
stowa umarty jej na ustach. Jenerat Lajolais
widzgc te oznaki gwaltownego wzruszenia, sa-
dzit, ze juz przyszli prowadzi¢ go na Smier¢, i
ze coOrce sie powiodto nbiedz z wiezienia, aby
ostatnie otrzymata ojcowskie btogostawienstwo.



lecz pan tavalelte nie dat mu ditugo zostawac
wtej trwodze, i opowiedziat wszystko; mo-
wit z uniesieniem o rzadkiem , bohatershiéom
poswieceniu sie Aurelii.

Tu nastgpita scena najrzewniejsza. Aurelija
objawszy ramionami ojca, cisneta go tak serde-
cznie do swej piersi, jak gdyby w nie wrosngaé
chciata. O, jakze teraz byta szczesliwg, cate
niebo rados'ci napetniato jej duszel tzami rado-
§ci toczyta sie rozmowa z obojej strony. Wiel-
komys$tna, szlachetna Jdzelina dla dopetnienia
szczeScia rodziny, uie zapomniata i 0o matce Au-
relii; za jej wstawieniem sie natychmiast wol-
nos$¢ odzyskata. Co sio w sercu Aurelii dziato,
gdy sie wramionach i ojca i matki ujrzata, na
to wszelki wyraz za nbogi, to tylko ci uczuc i
opowiedzie¢ zdotaja, ktorzy podobnie jak ona,
tak ciezkiej straty blizcy byli, a wolg opatrzno-
§ci i wytrwatem posSwieceniem sie, na tak wyso-
kim stopniu szcze$cia, niespodziewanie staneli!
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—In my Minds Eys.

Shukesyeare.

Miatem dziwny sen,

nie catkiem senny.
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Zégar potnoc uderzyt — dzwigk spizu daleko
po czyslem rozlegt sie powietrzu. Ulice byty
Iiistc, mroz trzaskajacy. Zwolna, w oknach ozdo-

uych kamienic, Swiatta gasngé poczety; w nie-
ktérych tylko jeszcze patacach, rzesiste oSwie-
tlenie wesote owidnialo zabawy, i znéw gdzie
niegdzie ponuro palgca sie lampa albo cioska
Swieczlia Da trzeciem lub czwartem pietrze,
albo na samem poddaszu, S$Swiadczyta, ze tam
nedza ma swojo schronieuie — nedza skracajgca
chwile spoczynku dla zarobienia skromnej zy-
wnosci na jutrol... Szcze$cie i niedola, bieda i
zbytek, jakzezto blizlto i czesto z sobg grauiczal

Wijednem z owych lichych mieszkan na pod-
daszu, takze sie jeszcze Swiecito: w malej izdeb-
ce, w ktoérej wzorowy porzadek i czysto$¢ naj-
wyzszego nie pokryty ubdstwa, siedziata kobieta
mtoda w lata, lecz gorzhiem dosSwiadczeniem
starsza od najsedziwszych; chorobliwi blados¢
pokryta jej lica, usta okolit wyraz cierpki —
wyraz oznaczajacy boleS¢ wewnetrzng; czasom
mimowoli uleci westchnieuio—jeslto odgtos za-

*) i pisma czasowego warszawskiego: Przeglad naukowy-

krwawionego sercal — Ooa szyciem zajeta, lecz
skrzepte od zimna rece, zaledwie zdotajg igte
utrzymacé¢—itzy, wzrok jej zacieniajg—biednal to
ociera powieki, to z troskliwoscig, jaka tylko
serce matki ozywiaé moze, spoglada na tdzecz-
ko, gdzie mata dziewczynka snem niewinnosci
sie krzepi.

Przy duzym, papierami zastanym stole, pisze
mezczyzna—ion mtody jeszcze, iecz i na jego
czole ciezka troska swoje wyryta pietno. Na za-
klestych licach suchotny poiyslluje rumieniec—
tetna jego drzg goraczkowo, ale zwiedte usta
umila u$miech, wwielkiem, czarnem oku, ja-
$nieje spokdj — odblask jegc pieknej duszy —
Iltoby go teraz ujrzat, wyrzeeby byt zniewolo-
ny: ten cztowiek z cnotg zawart przymierze |—
w tern sercu jedynie szczytne mieszkajg uczu-
cia, jego szlachetna dusza pragnie tylko szcze-
$cia swoich bracil...—Heka wychudta szybko po
szarym posuwa sie papierze—a jednak zaledwo
cze$¢ setng wzniostych mys$li pochwyci¢ zdazy;
myS$li, ktére w jego gtowie najobtiszém kraza
bogactwem; mysli, ktére pier$ jego rozsadzaja,
ktéreby wystarczyty na uszczeSliwienie catego
rodu ludzkiegol... —On tak szczes$liwy w te chwi-
le—on sie od ziemskiego oderwat Swiata prze-

zapomniat On marzy —
wzlatuje —nieba swa duszag dotykat rysy jego
z kazdein tetna uderzeniem wiekszym ostaniajg
sie blaskiem—relta drzy coraz bardziej — coraz
sie spieszniej posuwa—oczy nadziemskim iskrzg
sie ogniem —serce bije gwattownie —boskie na-
tchnienie owiato cate jego jestestwo: byta to
Swieta chwila poety!....

Spiew do ludu gotowyl— wieszcz powrécit na.,
ziemie —lecz uSmiech rzewnej radosci nic ule-
cial z oblicza. Niebianskim wyrazem oka prze-
biega to, co chyza reka nakreslit — pier$ jego
niewyslownem wznosi sie uczucieml... Lecz,po-
woli odblask wewnetrznej rozkoszy poczyna zni-
Itac z rysow —cien zalu zalega czoto — wiesze*
kurczowo $ciska dionie.

»0Oni to wezmga jako towar zwyczajny! ja
liupczye inusze lubémi dzie¢mi uroczych chwil
natchnienia 1.... oni przetrzagsa¢ niemi badal.....
Ach musze, musze je rzucie na pastwe Swiata,
pod sad ptytkich nieraz umystéw, ktére mnie
nie zrozumieja, nie odczujg mysli moich I... Od-
dano, je za gar$¢ podtego kruszczu, azeby zan
kupi¢ ehleba dla zgtodniatej rodzinyl
nieszczesliwy zakryt twarz dionmi patajacemi.

Po chwili odstonit zasmucone oblicze —poczat
sktada¢ papiery — w miejscu pieknych rymow
kreslit liczby — i znowu poczety sie rozjasniaé
jego rysy.

((—i



jeBedzie dziesie¢ arkuszy drul.u !... O, moja Ma-
ryjo! ity luba, malenka dziecinoljuz wam zi-
b do, jaz wam gtdd nie dokuczy!* — Zatzawily
sie oczy jego... liiedy$ byto lepiejl... niezaprze-
czone w spoteczenstwie miejsce i obfity dosta-
tek jeJnaty przyjaciot, uprzyjemniaty dzien kaz-
dy—nie znano dlan naydny, bo ta sie tylko na
$miecie dla nieszcze$liwych przeznacza! —Wszy-
stko znikto !... szcze$liwa przeszto$¢ znikta w ziem-
skiej kolei—pozostaty cierpienial... Ale te cier-
pienia sg niezastuzone.... to tylko Bég, dzieci
Poswiecenie sie dla dobra
sprowadzito niedole i nedzel Bdg
to widziat, i B6g tez udreczenia usunie i pigkne
czyny nagrodzi! —Rzewna rado$¢ ostonita zno-
wu lica poety: te marzenia o szcze$liwej zmia-
nie losu, wlaty pocieche w dusze wytacznie szla-
chetnym przystepng ucznciom —w dusze gorejga-
cg ufnoscig i wiarg,

wspotbraci,

1.

Zcieinnito sie zupetnie—Maryja chora od kil-
ku tygodni podniosta sie z oslatniem niemal wy-
sileniem, i potem oblana, gwattowng trawiona
goraczka, zawlokta sie do tdzeczka niebezpie-
cznie stabego dzieciecia. Uklekta, — pochylita
sie nad najmilszem szcze$ciem swojem na zie-
mil!... Oddech dzieciny byt ociezaty —twarzyczita
blada— powieki przymkniete! bylze-to sen lub
stan znacznej stabo$ci? —biedna matka nie umie-
jac tego rozr6zni¢, pochylona nad dziecigciem
kazde jego tchnienie chwytata. Okropua obawa
zalegta jej tono — a Stefan, maz jej nie powra-
cat!..., on poszedt po lekarza— zabrat ostatnig
suknig, azeby jg na lekarstwo spienigzyé—i tak
dtugo nie wracat!

Niedola biednej rodziny do najwyzszego do-
szta stopnia. Stefana omineta nadzieja—ach, tak
btoga nadzieja! — polepszenia bytu drogich tnu
istot: ksiegarze zatrzymawszy jego utwory, ocf
dnia do dnia odwitéczy li stanowcze wyrzeczenie,
w owczas gdy Maryja i jxj dziecie z niedostatku
i ztad wyniktej choroby, z dniem- kazdym wie-
cej do grobu zdazaty! — potem mu zwrocili re-
kopisy: bo jego imie wcale niezuanem byto.
Nadto pan X.—ktoremu sie niegdy$ udato kilka
nieztych napisa¢ wierszykéw — wydat niedawno
trzy tomy swoich Poezyj w dwdch tysigcach
egzemplarzy; o tychto poez.yjacli po wszystkich
mowiono salonach, w dzieAnikach wiele o nich
pisano,— kazden ksiegarz znaczng ilo$¢ zaku-
pit— poc6z mu zatem byto nabywac jakie§ tam
wiersze nieznajomego cztowiekal. o ktérym ,
zapytany pan X. wcale nie pochwalne wyjawit
zdanie, — Moze kiedy$' ntwory pana X. lichemi
nazwg ramotkami— ale dzisiaj, on jest ulubien-
cem wielkiego $wiata— dzieckiem szcze$cial—

do niego wiec i stawa poety nalezy! — pamiet?
Stefana chyba sie p6zniej uwienczy....

Nlewystownie dreczona réznemi przypuszcze-
niami, podniosta sie Marlja z ciezkos$cig, i chwie-
jaca sie z osial unia wyszta do drugiej izdebki;
otworzyta okno i wychylita sie na ulico, wazka
iciemna: Stefana ani wida¢ ani stychaé¢ nie by-
to.... Onaby juz =z odJjti poznata odgtos jego
Owiana nagle styczniowym wiatrem —
pot sie zmrozit na jej czole — lecz Maryja cig-
gle patrzy i stucha czyli Stefan nie nadchodzi.
Snieg poczal padaé, popruszyl jej gtowe —drzata
zzimiu i niepokoju— Scisneta skrzepie rece—
suche oczy wzniosta ku niebu: byto szareiui
zakryte chmurami—zadna nie przyswiecata gwia-
zda, tak jak nieszcze$liwej zaden potysk nadziei
nie jasniat!— Snieg coraz gasls/.enii leciat pia-
tami—wiatr sie wzmagat —Maryja znowu nateza
ucho... postyszata tylko wesote biesiadnikéw od-
JeUla— ugiety sie pod nig kolana —
upadla na ziemie, gtowg uderzajac o przymu-
rek okna — lecz nie czuta bolu, i dopieto gdy
$nieg na jej czole w wodc /uinieuiony po wy-
nedzniatem sptynagt licu, ockneta sie, iz wy-
dobyciem sil ostatnich, powrdcita do chorego
dzieciecia. Przytulita sie Jo wezgtowia malen-
kiej i z rozpacza przycisneta rece do piersi —
Achl ona juz sie modli¢ nie mogta!...

Niezadtugo lekkie kroki rozlegty sie po wscho-
dach— zmierzaty prosto ku drzwiom: to tylko
Swiadomy miejsca madgt tak bez zatrzymania
sie po ciemnych zakatka-ch do tego biednego
trafi¢ mieszkania!... Czemuz Maryjg nie styszatla,
ze to Stefan nadchod-i?

»Nie zastatem lekarza, dla lego lak p6zno po-
wracam. Lekarstwo, ktdre dzisiaj rano zawisat,
przyniostem z sobg... Maryjo nzy styszysz ?*

Lecz Maryje nic nie odpowiada — Sielan po-
chyla si¢ ku niej: zimna jak 16d! .. nieszczesli-
wa zemdlatal... jednak po chwili wrécita znowu

Stefan ja zaniost na to6zko i kroplami orzez-
wit— usitowat pocieszy¢ jej uinysl, zapewniajac,
ze lekarz niebawem nadejdzie.

Przyszedtszy cokolwiek do siebie, Maryjt a-
jeta lekarstwo i wsparta na reku Stefana znowu
uklekta przy tézeczku drogiego dziecieciu......
raczki jego zimne... gtéwka... cale ciato zimne...
matka sie pochyta—przytyka w niemej rozpaczy
ziebngce nifa swoje do skrzeptych usteczek ma-
lenkiej..- ;dziecie zadnego juz nie wydaje tchnie-
nia: anielska duszyczka powrdcita do niebieskie-
go Ojcal... —Maryja zawrznsta —ach i piers, z kt6-
rej sie taki jek wydobedzie, pewno juz nigay in-
nego gtosu nie wydal... Maryja martwa upadla na
ziemie: matka nie przezyta swojego dzieciecia.l.*.
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"SteFan wziagl ja w swoje objecie — przycisnagt do
piersi— wyryt pocatunek na zmienionych $miercig li-
dach— byto to ostatnie pozegnaniel... Potem japoto-
lyt — obtgkanym wzrokiem chwytat nieruchome, lecz
jeszcze piekne rysy i rozémiat siel..

\Viatr silny uderzyt $niegiem w szy by —zabrzekty—
licha lamp* zaskwierczyta rzucajac dogorywajace $wia-
tetl.o... Przed oczyma Stefana dziwne, straszliwe po-
czety snu¢ sie widma— kazde z nich $wiszczato prze-
razliwie — wieku trzymaty kos$ci, tracajac jedne o

druga— Ten mial czaszke z otowiu, ten serce z gra-
nitu dyjamentami osadzone; ten na nagich kos$ciach
piersi pozawieszat krzyze brylantowe — tamten ktadt
na opadty z ciata palce wielki sygnet herbowy, a pier-
$cienn spadat mu co ihwila— i wszyscy sie $miali, sy-
hali i tanczyli — a kazda larwa podobnag byta do kté-
rego z przyjaciét lub znajomych Stefana. — Ten mu
obiecywat pomoc swoja, i $ciskajac go, ostrémi kosc¢-
mi rany w piersiach porobit; ten zapewnit, iz los nie-

swc'mi wkrétce zmieni¢ potrafi
sie bezustnéini zeby do niego i
mitoscig braci wyssysat;

szczesnego wpltywami
na btogi , aprzypiat
Jtrew mu z serca wrzacego
ten mu o jirotrkcyi obca prawit mowa, a szponami mézg
z gtowy jego wydzierat Stefan uczut bél dotkl.wy
Pisk sie wzmaga i szalony larw taniec — ogniste obre-
cze krazyty pomiedzy niemi, jaskrawe ptomyki pty-
waty w przestworzu - -widma okolity Stefana, ipoczat
skaka¢ poréwno z nié¢mi— $miaé¢ sie z wsciekto$cig! —

b6l nstat i lepiej mu byto Przesadzali sie w ucic-
eznych plasach , a wszystkim przodowat Stefan.... Po-
woli przccirz piekielna earahandii ustawa¢ poczeta —

larwy niknety jedna po lrugie;— $wiszczenie ustawato,
lampa jednym jeszcze ptomykiem zabtysta —ostatnim !—
z z psykaniem zagasta: ciemnos$¢ pochtoneta wszystkie
przedmioty — gtucha nastapita cisza.— Po chwil; nie-
bieskawe $wiatto oblato $ciany — biate obtoczki réza-
némi przykr-aszonc promieAmi , ptywaty w okoto—zto-
to-wtotc aniotki wychylity z nich urocze twarzyczki:
jeden byt dc dziecigcia jego Zbliza sig
luby postannik nieba, trzymajac wieniec bluszczowy
w rgczkach — i ktadzie go na stironie Slefnna... Drobne
gatazki dziwnie grzejg gH w gtowe — pala — wysuszaja
mézg jego: kazden iistck — kazden nialy korzonek*,
zdaje sie by¢ goracem zelazem.... Ale aniotek sie u-
Smiecha — pochyla ku niemu rézane lica— wonny od-
dech jego chtodzi skronie Stefana — b6l dotkliwy usta-

jel.--. An-ofck sie oddali — powraca do niebieskich
braci swoich — uémiecha sie ciggle— wycigga ku niemu
raczki!-.. WIém mgts si.-awa ostania¢ poczyna wszy-

-tko — czarowny obraz usuwa sie coraz bardziej ré-
fowe tylko jeszcze zarzy sie Swiatto— stabnieje coraz
wiecej — coraz wigcej.... Migneto co$ ja-
snego w oczach Stefana: niewiasta w $nieznej szacie! —
rzi wuy wytaz btyszczy w jéj oku — wdziek niezwykty
*miU na po6t rozwarte usta: zdaje sie, iz lada chwila
bez tylko reitg skineta...., to jest Ma-
ryjal...- jego Maryja!'..... *

Zastukano we drzwi — wszedt lekarz: przyjaciel
ludzkos$ci ne zaniedbat i o tak péZnej porze, $rod
$§niegu i zawici, nedzarzy pod strychem odwiéd’zi¢; —
d/n.i tie nad ciemnoscig, ktéra go otacza — wota —
niht nie odpowiada — zbliza mie d ‘tozcczkc — cli rvta
dziécie : ju* ostygto! Cofa sie z przefazeniem'—
wota ii sesiadéw— przynosze S$wiatto.......... smuiny
obra* przedstawia sie oczom jego: matko i dziécie nic-
aywe.. v

bUsajuu* Stefan byt w domu obtgkanych.

Paulina. z L, IV.......

LITERACKIE DROBNOSTKI, UT.OMKI, CIEKAWOSCI-.
SMIESZNOSCI, FRASZKI 1 DZIV ACTW A,
ZERRAI. i SPISAt 1 Z.—

(Ciagg dala zy.J

Herodot pisze, ze Homerowi gdy sie nad brze-
giem morza przechadzat, rybacy zagadke zadali, a ?*
jéj rozwiagza¢ nie moégt, w smutku zycie sobie odebrat.
Co$ podobnego i o Arystotelesie prawia. Aie mogt on
odgadnaé¢ przyczyn wzbierania iopadania morza i rzu-
cit sie w przepas¢, moéwiac: sFoniewaz ja cie objac
nie moge, ty mie obejmij.« — Wielkie szczes$cie, ze
terazniejsza czytajgca publiczno$¢ nie zagtebia sie z taka
zacietosciag w rozwigzanie zagadek, umieratoby wiecej
ludzi nizeli niegdy$ na ospe i morowe powietrze, a
rzady bytyby smuszonc zakaza¢ autorom pisaé tyle
ciemnych i zawiktanych niedorzecznoéci, ktérych nikt
zrozumie¢ nie moze.

Pewien autor przy korfcu XV. wieku, znalazt

w klasyku greckim: o VO0'je SCTTI av\ioe (dusza ludz-
ka jest Jiez ciata). Wiedziat, ze Uuloe flet znaczy,
a nie przyszto mu do gtowy, ze moze czytaé: ciiXcE
(bezcielesna), iztego powodu napisat akadcmiczng roz-
prawe, pietnastu przyczynami dowodzac, zc dusza ludz-
ka jest piszczatka.

Zakonnicom pewnego zgromadzenia w reguie prze-
pisany byt w czasie oznaczonym powszechny post (jed-
ne gineral), doktadny ttumacz przetozyt te stowa na
uitodego jenerata.

Imie i nazwisko uczonego Justua tipsins,
ttumaczyt pewny ~sprawiedliwy l.ipszczanin.a

Potiskryptoréw czyli mnogopiscéw wielu bardzo
t dawniejszych naliczyé mozna; z pomigedzy stawniej-
szych sg: Rajmund Lullo, wydat 400 pism dolad zna-
nych, nie rachujgc rekopisméw jego, ktére po Llasztor-
nych biblijotekach kry¢ sfe moga.— Hiszpan Lope de
Vega, od ziomkdéw swych ogromnym pilarzem nazwa
ny, napisat ido druku podat 497 sztuk teatralnych,
pudlug wyséledzenia nowszych pisarzy, gdyz dawniejsi
przypisywali mu t8u0 dramatéw i 400 duchownych dy-
jalo]jéw. Pisal on najwiecej wicérszami. Podtug da-
wniejszych liczba wiérszéw jego wynosita 21,318,000
6zniejsi zredukowali te liczbe na potczwarta inilijona.

prze-

oniewaz miat wicie zwigzkéw i inuych urzedowych
zatrudnien, to szybko$¢ jego i pracowito$¢ podziwie-
nia godna. Inigdy nic drugi raz nie czytat i nie po-

prawiat, co rac napisal. — Jana Jakdéba Musera (ryt
od 1701 do 1785 roku), pism jest okoto 500 sztuk.—
Mulemalyk l.eonhard Lulcr, napisat a6 wielkich dziet
i 681 drobniejszych rozpraw, umiat na psmie¢ Ene.de
Wirgilijusza , najwazniejsze i najzawilsze okrachowania
robit bez pisania. — Aicmiecki poeta Hans Sachs, na-
pisat £>048 poeméw. Rekopisma wynosza 54 tomoéow
in folio. — Z dziet Jana Calwina oprécz drukowanych,
znajduje si¢ w biblijotece genewskiej 2023 kazan w ma-
nuskrypcie.

Wiadomo jest jak cziwacznych tytutéw uzywali
n nas w Polszcze autorowie w r.onuu XVII i w poczatku
XVITT. wieku do swych dziet, ta tama zaraza pano-
wata i w Niemczech, przytocze tylko dwa ptzyktady:
Pleban w Rawaryi Prambliolfer, wycigt w Augsburgu
1710 roku zbiér kazan na poswiecenie ko$ciota pod
tytutem: Unaesalzehes wd ungeschnuilzcies duch troltige-
schmachtes liiichtaii-Supgel, bestehena in \'ier vnd Pieissig
husilichen Speisen vnd su ciel raren Beschau-Essen gehocht
ttml corgesteltt den gepussigen sterbtichen Adams-findem
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eiolg zu leben. — Jérzy Beier, kaznodzieja * XVII wie-
ku, wydat: Geistliche Schlafhaube mit tréltlichen Sprilchen
keil. Schrift zusammengendht.

W przeciagu trzech wiekéw od Albertusa Ma-
gnusa do Lutra, znalazto »ie dwanascie tysiecy auto-
réow , ktérzy ksiegi Arystotelesa ttumaczyli lub rozpra-
wy i komentarze na nie pisali.

Jah6ob Raupins wydat dzieto: Bibliotheca theologica.
portatilis; ksigzeczka ta kieszonkowa, sktada sie tylko
z dziesieciu toméw in kto i jeduego tn folioe

(Ciagg dalszy nastapi.)

ZE LWOWA.

Gotab pozaru, dzieto na dochéd pogorzelcow Zmi-
grodu przeznaczone, wyszto z druku i zawiéra naste-
pujace artykuty: Poeta— waryjat, powie$¢ wicrszem ,
przez Henryka S » e —Poezyje zgastego zawczes$nie
dla literatury i kraju Maurycego G ostawskiego.—
Dwaj Zaporazcy, powie$¢ wie'rszem nierymowym napi-
sana przez Franciszka hr. Wiesiotowskiego.—
Stasio, trajedyja w 4rech aktach, przez Karola Szaj-
no che — i Zbi6r niektérych poezy) J. IN Kaminski e-
go, jako ciag dalszy Itattczankl. Ksigzka ta sktada sie
z dwunastu arkuszy na pieknym papiérze w duzéj 8cc
i jest po wszystkich tutejszych ksiegarniach do nabycia.
ciekawe pisma Franciszka Wiktora
Dmochowskiego, bytego wachmistrza w wojskach
pieciu réznych mocarstw, dzi§ majstra krawieckiego
w Przemys$lu, wydane na korzy$¢é autora, przez An-
drzeja Edwarda KoZmiana, opuscity juz prase.
Z przedmowy wydawcy iz catej ksigzki poznaé zacng
dusze autora i niepospolity taleat, tém wieksz¢j godzien
zachety, ze sam dziko wyr6st i swojg wtasng $réd roz-
nych przygdéd lycia krzewit sie sitg. — Dzieki naszej
publiczno$ci , ze tak chetnie szlachetnemu zamiarowi
wydawcy w pomoc pospieszyta. Czytajac tak liczny
poczet prenumeratoréw roénie nam serce, zc tak wielu
mamy mito$nikéw ojczystej literatury. Oby nas zawsze
podobne zamitowanie ogrzewato!

Tygodnika rolniczo - przemystowego pod Kedakcyjga
T.W. Kochanskiego, wyszedt N. 35. i obejmuje:
1) O roluictwie ijego kombinacyjach, na rachuhie o-
partych, przez Kazimie'rza hr. Krasickiego. (Ciag
dalszy). 2) Krdtkie uwagi nad rozprawa: O oczynszo-
waniu wtoécian, umieszczong w32gim i 33cim numerze
warszawskiego Korespoudenta handlowego, przemysto-
wego i rolniczego z r. b. (Dokonczenie). 3) O hodo-
wli bydta latem na stajni. 4) Wiadomos$ci czasowe.

Dziennika méd paryskich,
masza Kulczyckiego, wyszedt Ner 18.

Z wielu miar

wydawanego przez T o-
i zawie'ra

précz méd, nastepujace artykuty: 1) Zamek w Nor-
mandy! , zdarzenie prawdziwe. 2) Rotszyldowie, przez
K. L. 3) Nowosci Literackie.

Z Warszawy: Przegladu naukowego nnmer 23ci

zawiera nastepujace artykuty: t) Odpust, Modlitwa,
Ostatnia spowiedz szalonego. 2) Kilka legendo-przy-
stéw narodowych (nader ciekawych). 3) Rys historyi

i jeografii, przez Jana Majorkiewicza.

Czapka u Polakow. W jaki¢ém powazaniu
maja Hiszpanie kapelusz, w taki¢m byta czapka n Po-
lakéw. llytato najwazniejsza cze$¢ ich stroju, na nicj
malowat sie charakter narodu i dusza hazdego Polaka,
ona wigzata sie z calem zyciem polityczném jak i do-
mowem. Jezeli Polak byt wesét i ochoczy, to zaraz
czapka na bakier wisiata, im byt smutniejszym, tém
bardzi¢j czapke na oczy wciskat. Podczas elekcyi pod-
rzucane w gére czapki, ogtaszaty pierwsze nowo-obra-
nego kréla. Kto sie ptaszczyt, jak to moéwig wycicrat
plecy w przedpokojachméwiono o mm, iz czapkuje,
to jest, iz godno$¢ czapki zniewaza stuzbistémi ukto-
ny. Stronnikéw réznych partyj, najprzéd po czapkach
rozr6zni¢ byto mozna. Gdy sie kraj do upadku chylié
zaczat i zawigzywano konfederacyje, natycnmiast i czap-
ki przechrzczono nazwiskiem konfederatek. Osoby sta-
bego charakteru, Ktérzy, jak to moéwia, na dwdch stot-

kach siadali, nosili czapki z dwiema barwami i prze-
wracali je ciggle stosownie do potrzeby.
Abd - el- Kadcr Kosciuszkie m. Pewna

nazywa maurytanskim Kos$ciuszkicm
Abd-el-Kadera, ktory kazdag piedz ziemi drogo Fran-
cuzom okupi¢ kaze, ich podbojom dzielny opéi stawi.
Jest on (méwi taz gazeta) réownie jak Ko$ciuszko mdtej

angielska gazeta

postaci, $redniego wzrostu, melancholicznych oczu,
co wieksza, ma tylko jedng zouege (!).
Zeglarz napowietrzny mimo woli.

W mies$cie Nantes 16go lipca biez. roku miat sie nie-
jaki Itirsch pus$ci¢ baloucm. Cate mtasto wylegto,
aby sie przypatrzy¢é temu widowisku. Juz wystano
maty balon na zwiedy w gérne przestrzenia, aby do-
patrzy¢ pradu powietrza, na ktére sie strone zwra-
ca, juz gazem napetniono balon, gdy oto nagle, nim
jeszcze wszystko do powietrzn¢j zeglugi przygotowano,
wyrywa sie balon i rak ludzi, ktérzy go powrozami
przy ziemi trzymali, zaczépia hakiem o spodnie trzy-
nasto-letnicgo chtopca whblizko$ci stojacego i unosi go
z sobg. Przestrach obejmuje wszystkich widzéw. Lecz
chtopiec nie tracac przytomnos$ci, chwyta sie powroza
zwieszajagcego sie od todzi napowietrznej, okreca go
w okoto prawej reki, i tak miedzy niebem a ziemig
przez siedm minut zawieszony, wzlatuje do wysokos$ci
1,400 st6ép, lecz szczeSciem halon zaczyna sie spu-
szcza¢ na dot i osiada na polu niedaleko miasta. Chito-
piec uszedt nieszczes$cia bez zadnego uszkodzenia.
Dzieci Rebeki. Czesto po gazetach jest mo-
wa o rebekaitach . ktérzy domy ctowe w Walii burza.
Zkadze ta nazwa? Angielska gazeta odpowiada na to
pytanie te'mi stowy: W pierwszej ksiedze Mojzesza,
w rozdziale 22gim w wic¢rszu 17tym tnéwit Bég do
Abrahama, gdy tenze swego syna lzaakr chciat ztozy¢
na stosie ofiarnym: »A twoje plemie posiedzie bramy
twoich nieprzyjaciot.« Plemieniem Abrahama jest lzaak
i jego potomkowie, a wiec i dzieci Rebeki. Burzyciela
w Walii $ciggajac te stowa : »Bramy twoich nieprzyja-
ciét« do doméw ctowych i rogatek, nazwali sie stad
dzie¢mi Rebeki.
Pochlebne pié¢rwszefnstwo. Loudydskn
gazeta Argus pisze, ze dwoje Marijuezuuczykéw, maz
i zoua, ptyueto z wtasnéj woli okretem do Francyi.
Gdy jeden z podréznych zapytat ich, kogo wiecej ce-
nia, czy Anglika, czy Francuza, odrzekt wyspiarz mie-

Naktadem ksiegarni Aug. Em. Gliicksberga, wy- ) _ ’
szedt z drnku zeszyt pic'rvrszy dzieta: Historyja Napo- ~ $ZCZac ustami: »0, Anglicy daleko sg lepsi, bo sa ttu-
leona, przez Emila Marco de Saint-llilaire. sci. 1 kruchsze inaja migsoa, dodata z apetytem

zona, btysnawszy dwoma rzedami zebow, ktore tak
byty ostre jak kty krokodyla.

Redaktor Jan Nep. Kamins ki. — Naktadem Spadkobiercow Franciszka Kr attera.
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